Rok XI.

TYGODNIK

Balon Garnerin’a puszczony w 1801 r.

WYPRAWY BALONEM.

W roku biezagcym, dwoéch ucznidw francuzkiej szkoty
zeglugi powietrznej, panowie: Besaneon i Hennite, postanowi-
to badac¢ ziemie bieguna pdtnocnego za pomoca balonu. Wia-
domo, ze olbrzymie kry i lodowce podbiegunowe, tylu juz nau-
kowym wyprawom kres potozyty, rozbijajagc okrety lub wiezac
je lodowemi okowami, ze nareszcie'nalezato sprébowac innego
$rodka lokomocyi, mianowicie balonéw. Gdyby sposéb kiero-
wania balonami byt juz znanym, podrdz taka otaczatyby jesz-
cze liczne trudnosci. Jakkolwiek wszakze wiele czasu upty-
neto od chwili, gdy balon Garnerin’a wznidst sie w powietrze
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ILUSTROWANY ULA DZIECI.

ze statku na Sekwanie (1801 r.) wséréd ttumu widzéw, spo-
sobu takiego dotad nie wynalezli najbieglejsi aronauci. Tylko
dopiero p6zniej juz po wyprawie marynarza Prince, przedsie-
wzietej w czasie oblezenia Paryza, w ktorej odwazny zeglarz
$mier¢ znalazt w nurtach oceanu, udato sie we Prancyi, przy
zupetnym spokoju atmosfery, przy braku wiatru jednem sto-
wem, pokierowac¢ balonem dwom Francuzom: Krebs’owi i Re-
*nard’owi.

Pomimo wiec szalonych trudnos$ci w przedsiewzietej po-
drozy, za lat dwa odby¢ jg majg powyzej przytoczeni pp. Be-
saneon i Hermite.

Obecnie przystgpiono do budowy balonéw, jest ich bo-
wiem dwadzieScia dwa; z tych jeden, balon gtéwny, kolisty,
objetosci 15,000 metréw kubicznych, oraz szesnascie baloni-
kéw, ktére wiencem go otoczg, napetnione zostang najlzejszym
z gazow, wodorem. Wewnatrz balonu gtéwnego, ochrzczonego
nazwg Sirel, znajdowaé ma sie drugi maty balon napetniony
powietrzem. Oprocz tego cztery mate, wodorem napetnione
balony, spuszczone bedg pod biegunem w celu badania prg-
déw powietrznych.

— Lecz do czeg6z stuzg te baloniki dodatkowe i 6w we-
wnetrzny, powietrzem napetniony?—spytacie moze znajac juz
sposéb budowania balonéw z opiséw ich, umieszczanych da-
wniej w Wieczorach.

Otdz pierwsze dostarcza¢ bedg wodoru Sirei’owi, gdyby
przypadkiem uleciato z niego troche gazu. Ze za$temperatu-
ra wptywa na rozszerzenie lub S$ciskanie sie gazu, przez co
balon to wznositby sie, to opadal, tracac lub zyskujac na
objetosci,—przeto by utrzymaé balon w jednakiem ciagle na-
petnieniu, podrézni wprowadza¢ bedg mogli powietrze do we-
wnetrznego balonu, lub tez je ztamtad wypuszczac.

Sirel uniesie z sobg ciezar 16,500 kilograméw.
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Przepatrzmy szczeg6lowe rubtyki tego ciezaru. Naj-
wiecej wagi daje nam balast balonu, nastepnie sam Sirel
z wiencem balonikéw, potem idzie waga todzi, wynoszaca
2,500, kilo. tylez wazy prowiant, ktérym przez o$mdziesiagt dni
zywi¢ sie bedg nasi dwaj uczeni, trzech stuzacych i oSm psow,
ktére z sobg zabierajg. Wreszcie, 1850 kilo wazy¢ bedzie,
kotwica, ciezka kotwica zelazna, ktora do dtugiej liny przy-
czepiona, wlec sie bedzie po lodach i morzu nie pozwalajac
balonowi ulecie¢ zbyt wysoko, przeciwnie, utrzymujgc go
wjednym poziomie.

Lecz najciekawszg osobliwoscig bedzie todka. Stalowy
jej szkielet opleciony szczelnie witkami, zawiera¢ bedzie
oprocz ludzi, pséw, wode, kuchenke i piecyk naftowy, t6zka
wiszace, stoly, krzesta, wreszcie sanki; domyslacie sie zape-
wne, ze sanki ciggna¢ beda psy, wtym celu jedynie wziete.
Wreszcie t6dka zaopatrzong zostanie w kilka niezbednych do
obserwacyi oszklonych otworéw, a pod nig znajdowac sie be-
dg olbrzymie tyzwy, ktore w razie upadku, utatwig przesuwa-
nie $ddki po lodzie. Gdy juz statek powietrzny bedzie goto-
wym, dwa parostatki poptyng z nim ku wyspie Szpitzberg, ba-
lony beda napeinione wodorem i ztagd dzielni badacze wy-
ruszag. Postaramy sie wtedy da¢ czytelnikom naszym wizeru-
nek owego najnowszego balonu, i uwiadamia¢ ich bedziemy

o losach wyprawy.
Koszt catej wyprawy obrachowano na 560,000 fr.

W mmueE.

(Dokonczenie).

Anulce na te stowa izy zakrecity sie w oczach, a gdy
z kolei rodzice przycisneli jg do piersi, musiata az odwrdcic¢
zarumieniong twarzyczke, by nie poznano jej wzruszenia.
Czyz nie dos¢ byta wynagrodzong za swoj trud i prace, pono-
szong dla zebrania potrzebnej na ten cel kwoty pieniedzy,
tg szczerg rado$cig dziatwy !...

Jedru$ nie byl zapomnianym w tem miodocianem
gronku.

I jemu sie dostato ciepte barchanowe ubranko i kilka
garstek takoci. Z rozradowanemi oczami patrzyt teraz wia-
$nie, jak ten dobry paniczyk, ktéry tak pamietat ciggle o nim,
z pewng duma podawat ojcu jaki$ papier, ktéry nazwat ,,cen-
zurg® i Sledzit potem bacznie twarz jego w ciagu jej prze-
gladania. Nakoniec pan ztozyt papier i podat go zonie, sam
za$ z zadowoleniem zwrdcit oczy na syna.

— Jestem z ciebie kontent, Kaziu—rzekt mu—uczysz
sie pieknie i przynosisz mi zaszczyt swojem sprawowaniem.
Pamigtasz pewnie, Ze kiedy$ obiecatem ci wierzchowego ko-
nika. Chciatbym ci dzisiaj go ofiarowa¢ ,,na Gwiazdke", ale
moze, powiedz, moze pragniesz czego innego?...

Kazio zarumienit sie, zmieszat i zadumat.

— Tak, tatusiu, odgadtes—odpart cicho po chwilce—
dzi$ pragne czego innego .

— No to méw smiato, chtopcze!—zachecat go ojciec.

— Skoro mi pozwalasz, tatku, to powiem.—Dawniej
marzytem o koniu, dzi$ za$ pragne, aby$ pozwolit zostaé
przy nas nazawsze Jedrusiowi. On taki biedny, tatunciu,
bytby u nas przy ogrodzie czy przy kredensie. A gdybym
jeszcze kiedy w przysztosci zastuzyt w twoich oczach na ko-
nia, miatbym juz gotowego masztelarza... On tak kocha swg
wioske!... podnidst nieSmiato oczy i spotkat sie z pogodnem
wejrzeniem ojca.

Ten ostatni przyciggnat go i pocatowat w czoto.

— Dobrze synku, ze przed swemi wiasnemi przyjemno-
Sciami kladziesz zadowolenie drugich. Jedru$ pozostanie

u nas.
zony.

—aZ calego serca—odparta z prostotg pani.

A Jedru$ na te stowa pobladt, jakby mu wszystka krew
zbiegta do serca. Jakto! Jestze to prawdg! On, biedny
sierota nie bedzie sie dtuzej bitgkat po obcych stronach, tylko
pozostanie tutaj, w swej rodzinnej wiosce, i u takich dobrych
panstwal

Nisko, ku samej ziemi, pochylit sie znéw do kolan pana
pod wptywem wdziecznosci, przepetniajgcej mu serce.

— Wstan, chlopcze, wstan i nie dzigkuj!—rzek}, podno-
szac go dziedzic.—Dzien dzisiejszy jest dniem taski. Badg
Ojciec bowiem zestat Swiatu Dziecigtko," Syna swego, by nam
sie stato wzorem prawdziwej mitosci. Dzi§ wszyscy powinni
by¢ szczesliwi...

Podnidst sie.—W tej samej chwili, z drugiego pokoju,
dokad przez ten czas zdofali przejs¢ wszyscy, zabrzmiaty po-
waznie dzwieki koledy, ktdra z kilkudziesieciu dziecinnych
piersi, rozbrzmiewata czysto, zgodnie i dziwnie uroczyscie.
Panienka grata na fortepianie, dokotfa za$, we wzorowym po-
rzadku staty uszykowane dzieci, ta sama hatasliwa gromad-
ka, ktora przed chwilg nie umiata ukry¢ okrzykéw radosci,
a teraz stojac cicho i .catkiem powaznie, intonowata piesn na
cze$¢ Tego, ktérego chwata przed wiekami, dzi$ powstata,
i rozej$¢ sie miata po krance Swiata:

Bdg sie rodzi, moc truchleje
Pan niebioséw obnazony;

Ogien krzepnie, blask ciemnieje,
Ma granice nieskoriczony.

Dziecinne gtosiki, zda sie, chcialy z dzwiekami tej pie-
$ni wyrzuci¢ catg swa wdzieczno$¢ i rado$¢ z serca, bo ptyne-
ta ona ku gdrze coraz czysciej, donosniej, a serdecznie;j.

Jedru$ przepetniony nieopisanem wzruszeniem, zblizyt
sie do okna, poza ktére rzucit teskne spojrzenie. Tam
ukryta, niby puchem, biatym catunem $niegu ostoniona, leza-
ta jego rodzinna wioseczka... Z okienek niskich chatek
blyszczg stabe Swiatetka, niby biedne ogniki, a ptatki $niegu
iskrzg sie w nich zmrozone naksztatt brylantéw, lub Swiezych
kropelek rosy, skapanych w blaskach teczowych. Na ciem-
nym szafirze nieba, mrugajg przyjaznie roje ztocistych gwia-
zdek, a spokdj w naturze ma w sobie co$ Swietego. Snac
Aniot przeleciat ponad dachami siota, a lecac szeptat: Po-
koj, pokdj wam ludziom i rado$é! Dzisiejszy dzien jest
dniem taski!

Chiopczyng stat tak chwile, a potem postgpit ku gro-
madce $piewajacej i chcac ulzy¢ wezbranym uczuciom, dota-
czyt swoj dzwieczny gtosik do ogolnego choru:

Wzgardzony, okryty chwatg
Smiertelny, krél nad wiekami
A Stowo Ciatem sie stato
I mieszkato miedzy nami.

Wszak pozwolisz na to — rzekt, zwracajac sie do

Na stowa ostatnich dwéch wierszy dziecinne jeszcze
gtowki, odkryte, chylg sie ze czcig ku ziemi niby ktosy zbozowe
poruszane falg, rézowe usteczka drzg lekko z przejecia,
a piesn rwac sie z glebi serca ptynie coraz wyzej, a wyzej.

V. Cairo.

Dziesiecioletnia  krolowa,

(Dokoficzenie).

Po Wilhelmie I-ym wstgpit syn jego Wilhelm H, po
tym za$ wr. 1849 Wilhelm 111, ktérego $mieré przypadia
w przesztym miesigcu (d. 23 Listopada), optakuje dzis cata
Holandya. Szczerze pragnacy dobra krajii, monarcha ten
miat dzielnego w zamiarach swoich pomocnika w profesorze
Thorbecke, przez diugie lata zajmujacym stanowisko mini-
stra. Wzieto sie z energig i zapatem do budowy drég zela-
znych, do urzgdzania telegraféw, pozawierano nowe, a korzy-
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tne dla kraju traktaty handlowe, polepszono stan kolonij,
pomyslano o kopaniu kanatow i osuszeniu morsa HarlemsUe-
go (jezioro w pdin. Holi. nieopodal od Leydy, Harlem i Am-
sterdamu. Od r. 1850 stopniowo osuszane, przedstawia dzi$
wielkg wyspe, majacg 373 mil powierzchni, otoczong kanatem
i podzielong na 4 symetryczne czesci). Jednem stowem, rza-
dy ministeryalne Thorbeckego byly dla kraju jak najkorzyst-
niejsze. Minister, ktory po nim nastapit, przyrzekt Francyi
odstgpi¢ jej Luksenburg, co wywolato pomiedzy Erancyg
a Prusami nieporozumienie, zakonczone wr. 1867 uktadem,
mocg ktorego ksiestwo luksemburskie pozostawato neutralnem
i dziedzicznem w domu ks. nassauskicli, spokrewnionych z do-
mem oranskim, a miasto Luksemburg przestato by¢ twierdza.

Podczas wojny francusko-pruskiej wr. 1870—71 Wil-
helm 111 zachowywat neutralnos¢: sercem wszakze sprzyjat
Francyi a nienawidzit Niemiec, mianowicie za$§ panujacego
domu Hohenzollernéw. "W roku 1866 skorzystat ze sposo-
bnosci i oderwat od zwigzku niemieckiego Luksemburg oraz
Limburg i namiestnikiem mianowat brata swego, ksiecia
Henryka, ozenionego z ksiezniczka pruska, a tak sie bat, aby
dziedzictwa po nim nie zagarneli Hohenzollernowie, ze cho-
ciaz ks. Henryk umart bezdzietnie, a Luksemburgiem po
$mierci jego rozporzadzono tak, jak sie wyzej powiedziato, to
jednak krél, straciwszy obu synéw (urodzonych z matzefstwa
z ksiezniczkg Zofig wirtemberska) ozenit sie powt6rnie w na-
dziei, ze spadek po sobie przekaze dzieciom. Jakoz z tego
drugiego matzenstwa z mtodszg od siebie o lat 40 ksiezniczka,
Emma Waldeck-Pyrmont, urodzita mu sie corka Wilhelmina
obecna krolowa, dziesie¢ lat majaca dopiero.

Nastepcg na ks. luksemburskie jest ks. Adolf Nassau,
hrabia-Palatyn Renu, ktéry ma 38-o0 letniego syna, ks. Wil-
helma-Aleksandra, putkownika dragonéw w wojsku austryac-
kiem. Wilhelm 111 przewidziat dalej nawet, ho na wypadek
Smierci matej krdlowej, ustanowit porzadek nastepstw na
tron, ktory w zadnym razie nie dostanie sie Hohenzollernom.

Nietylko wszakze tg troskliwoscig o przyszte losy kraju
zjednat sobie Wilhelm 111 serca poddanych i wywotat ten
zal, jaki dzi$ trumne jego otacza; nietylko dobrym byt kro-
lem, byt jeszcze dobrym—Ilitosciwym a odwaznym — cziowie-
kiem, bo gdy wr. 1855 straszliwa powddz spustoszyta najbo-
gatsze prowincye: Utrecht i Brabant, stynny z wyrobu koro-
nek, krél wtasnemi rekoma, z narazeniem zycia dobywat z to-
ni ludzi i zwierzeta, a dolg nieszczesliwej ludnosci zajat sie
z wspotczuciem serdecznem, ktére pomiedzy nim a ludem je-
go zadzierzgneto wezet trwatego przywigzania,. Wyraza sie
ono dzisiaj tym smutkiem gtebokim, z jakim nardd zegna
zwioki kréla, zgastego w zamku Loo pod Haga, _a niemniegj
i mitoscig ogolng, jaka otacza matg krélowe swojg. Jak oj-
ciec dobra i mitosierna, i na ludzkie niedole tkliwa, jak on
porywcza i tatwo sie gniewem unoszagca, obdarzona zdolno-
Sciami umystu i wielkg sitg charakteru, mioda krélowa, ubd-
stwiajgca matke swoja, wyrosnie zapewne pod jej kierunkiem
na kobiete, rozumiejgcg waznos¢ swego zadania i dos¢ silna,
by mu podotaé. Matka ta, krolowa-regentka, na pare tygo-
dni przed Smiercig kréla, regentkg ogtoszona, gdy sktadata
przysiege, ze ,catosci konstytucyi krajowej strzedz i broni¢
bedzie wiecznie,'l drzata ze wzruszenia musi wiec naleze¢ do
rzedu tych, ktérzy obowigzkow swoich nie lekcewazg i corke
przyktadem swoim tak samo nauczy cnét krdlewskich, jak ja
uczy ckrzescianskicli i niewiescich. Maowig, ze dotychczas
nauczyciele i nauczycielki obchodzili sie z ksiezniczka, jak ze
zwyklg uczennicg. Krélowa Emma polecita im nazywac ja nie
inaczej, jak ,mademoiselle.” Ksztatceniu matej Wilhelminy
przewodniczy guwernantka Angielka, lecz matka ma ogdélny
kierunek nad wychowaniem, bardzo skromnem i majacem
gtéwnie na celu rozwdj fizyczny dziecka. Przyszta krélowa
jezdzi konno, wiostuje, gra w krokieta z rowiesniczkami.

Przed dwoma laty w marcu, wyjechawszy na przejazdzke
z matka spostrzegta, iz na placu publicznym dzieci bawig sie
wr$niezki. Na usilne jej prosby, matka kazata woznicy sta-
na¢ i pozwolita Wilhelminie przygladaé;sie tej zabawie. Lecz
ksiezniczka, im bardziej sie jej przypatrywata, tem wiekszg

miata ochote, przyjac w niej udziat. Krdlowa nie mogta sie
oprze¢ jej naleganiom ipo krotkiej chwilce wraz z innemi
dzie¢mi przyszta krolowa rzucata kule $nieine, a wspdtzapa-
§nicy obsypywali ja S$niegiem. Opowiadajag takze ze gdy
przed dwoma laty, pies-faworyt, porwat z figléw ulubiong jej
lalke, i noszac ja w zebach, rozbit jej gtowe, dziewczynka
rozgniewana, chciata go uderzy¢. Powstrzymata sie jednak
irzekta z westchnieniem: ,,Oj! zebym ja nie miata by¢ kro-
lowg, tobym cie wybita, az mito!"

Mozna wiec mie¢ nadzieje, ze dobrze kiedy$ bedzie pa-
nowata ludowi ta, ktdra zaczyna od panowania nad soba.

L WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drobnowidz i przepisata

Z o fia TTr b a uo -w s Jita.

. c)

aleko to zapytatem ?

— Nie bardzo.

Cho¢ Yiola raz po raz
zagadywat do mnie, gdy
szliSmy przez las ku mo-
czarom, rozmowa nie wig-

zata sig jako§. Myélatem ciggle
0 cudzoziemcu. Ale widocznie nie
byto przeznaczonem, Zebym dnia
tego cho¢ zdaleka ujrzatjego mie-
szkanie, ho gdy skrecaliSmy
w wazka, wiodgcg do niego dro-
zyne, coé ciezkiego nagle spadio
zdrzewa na ziemig ijednoczesnie
zodgtosem upadku, ustyszeliSmy gwattowne trzepotanie skrzy-
det irozpaczliwy krzyk ptaka, krzyk przenikajacy do gtehi,
streszczajacy catg trwoge istoty, ktdrej gwattem wydzieraja
zycie. ObejrzeliSmy sie. Tuz prawie przed naszemi oczami,
na ziemi, pomiedzy® dwoma pniami Scietych drzew, toczyla
sie walka: ptak duzy jak kura, ciemno-zottawy, z dtugim
ogonem nasadzonym piérami naksztatt wachlarza, walczyt
z matg ptaszyna, *usitujacqg wydobyé sie z jego szpondw.
Co jednak byto najwiecej "wzruszajacem, to Ze druga, takzie
drobna ptaszyna, sna¢ matka napadnietej, siadtszy na glowie
napastnika, bita go dziobkiem i skrzydtami, chcgc zmusi¢ do
puszczenia zdobyczy, i cho¢ tak mata, krzyczata wielkim gto-
sem, ochryptym z wysilenia. Zrobito mi sie goraco i zimno
na ten widok. Moje opowiadanie trwa dlugo, ale scena ta
trwata tylko chwile: Yiola zawotab:— Jastrzgh! jastrzab!— a ja
rzucitem sienaratunek. Aleptak zerwatsieilecgcnizko przy zie-
mi,unositszybko swojgofiare; wszystko troje znikneli mizoczu.
Puscitem sie za niemi w pogon idopedzitem jastrzebia
w chwili, gdy przysiadiszy na ziemi, zaczat zywcem oskuby-
wat ptaszka, a ze spadtem na niego nagle, wiec nie mogt mi
sig wyrwac! Bit mnie skrzydtami po twarzy, szarpat na
mnie ubranie, poranit mirece ostrym, zakrzywionym dziobem,
ale ja nie puszczatem go mimo bolu — dopiero gdy szpony je-
go otworzyty sie ipuscit ptaszka, ja tez pudcitem morderce,
ktory wazbit sie wysoko ponad drzewa i zniknat
Biedna ptaszyna lezata na ziemi, omdlata ze strachu
ibolu, pokrwawiona, a zamkniete jej oczy zdawaty sie wska-
zywac, ze juz nie zyje; druga za$, ta co bronita jej tak dziel-
nie, skakata dokota niej, cwierkajac zato$nie. W idzac nad-
biegajacego Yiole, zawotatem na niego, zeby mi przynidst



wody ze strumienia, a ze potok szumiat niedaleko, wiec po-
czciwy chtopiec zaczerpnat jej w dtonie i prysnat kilkakrotnie
na ptaszka, ktéry tez wkrotce zaczat dawaé znaki zycia
i otworzyt oczy. Wtedy ja wzigwszy wody w usta, otworzy-
tem mu delikatnie dziobek i napoitem go — nastepnie obej-
rzalem ptaszka starannie i przekonatem sig, ze oprocz kilku
piorek wyrwanych i kilku nieznacznych powierzchownych
skaleczen, nie miat zadnej rany $miertelnej, nic ztamanego:
Nie potrafie wyrazi¢ jak mnie to ucieszyto. Yiola przypa-
trywat sie takze ptakowi powaznie, a gcly ten juz przyszedt
do siebie izaczat skrzydetkami trzepota¢, rzekt z ming uro-
czysta.

— Czy wiesz Janku komu uratowates$ zycie?

— Jakto, czy wiem ! ptaszkowi.

— Tak, ale czy wiesz co to za ptaszek? Nie mysl, ze
on jest rodem z wyspy Atlanty... to przybysz ze stron dale-

Smieré marynarza Prince przy spadku balonu w morze.

kich, Snoieacz bengalski, po #acinie Ploccus, znakomity bu-
downiczy, umiejacy stawiaé wygodne ptasie patace o kilku
pokojach.

Dotagd widziatem w ocalonym ptaszku tylko istote cier-
pigca, ale teraz spojrzatem na niego uwazniej: pidra jego
troche brunatne, troche zdéte, nie nalezaly do najswietniej-
szych. Byt 011 wymownym dowodem, ze pod skromng po-
wierzchownoscig kryje sie czesto prawdziwa zastuga.

— Aty zkad to wiesz? — zapytatem — nie jeste$ prze-
ciez paziem Pidropuszka.

— Ba! ale wiem, bo to nie tak dawny nabytek, od wio-
sny dopiero przywieziony z Bengalu. Caty nasz dwoér jezdzit
go wtedy do Koralowego grodu ogladaé, i Piéropuszek bar-
dzo sie nim cieszyt, a ze to jest ptaszek wielce inteligentny,
tatwo dajacy sie obtaskawié i chetnie w towarzystwie ludzi
przebywa, wiec krolewicz zrobit sobie z niego kuryera.

— A to jakim sposobem?

— Jedzie naprzyktad na polowanie i bierze Snowacza
z sobg w matej klateczce, ktdrg wiezie za nim koniuszy. Przyj-
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dzie mu ochota zawiadomi¢ Peretke o kt6rej godzinie powr6-
ci, wiec pisze na cienkim papierze depesze, daje jag Snowaczo-
wi, a ptaszek wiernie odnosi, bo ma dobrg pamieé¢ i dom
jakis$, raz lub dwa pokazany, z tatwos$cig poznaje.

— Czy nie lepsze sg do noszenia listébw gotebie ?

— Moze lepsze, ale to jest, widzisz, co$ nowego. Jestto
ulubieniec matych ksigzat, Daniela i Pstrgga. Rzucajg mu
oni czesto pierScien w wode, a ptaszek na dany znak chwyta
go, zanim jeszcze dotkngt powierzchni wody.

— Opowiadasz mi same nadzwyczajnosci...

— Hej! chtopcy! czy nie widzieliScie tu gdzie czasem
dwdch Snowaczy bengalskich? — rozlegt sie glos donosny
i mezczyzna wysoki, okazatej postaci, w kapeluszu z piérem,
wyszedt z poza drzew. — Snowacz z piskleciem uciekt mi
z ptaszarni i pomimo nawolywar znale$¢ go nie mozemy.
A, Yiola! ty znasz tego ptaka. Czy nie spotkate$ go przy-
padkiem?

Mezczyzng tym, jak sie p6zniej dowiedziatem, byt Ibis
wielki ptasznik krolewiczaDi6ropuszka.

— Oto sg panie, matka i dziecko — odrzekt Yiola
wskazujac na ptaszki. — Jastrzagb przed chwilg porwat to
miode piskle i méj przyjaciel mu je odebrat.

Ptasznik zmierzyt mnie wzrokiem od stép do gtow.

— Twadj przyjaciel? kt6z to jest?

— PaZz przyboczny krolewicza Zielonki:
Janek sierota.

— A lczy ten co znalazt zabe ?

— Ten sam.

— Widze miodziencze, ze cie to drogo kosztowato —
przemowit do mnie Ibis, ale Viola uprzedzit go ze nie rozu-
miem po atlantyjsku, skonczyt wiec zaczety frazes po tacinie.—
Rece masz porzadnie pokaleczone.

— Mniejsza o to — odrzektem, obcierajgc krew.

— Jakto mniejsza? Alboz to nie boli?

— Boli troche, ale wiecej bolatoby tego biednego pta-
szka, gdyby go byt jastrzgb zywcem oskubat.

Popatrzyt na mnie uwaznie i zapytat.

— Czy w twoim kraju, miodziehncze, wszyscy sg tak wy-
trwali na bol?

— Wszyscy— odrzeklem — uczg nas tego wczesnie.

— Szczesliwa gleba, w ktdrej ziarna nauki tak dobrze
wschodzg — powiedziat powaznie. — Moze chciatby$ mio-
dzieficze, obejrze¢ domektego ktérego uratowates, to chodz ze
mng. Wszystkie ptaki wprawdzie umiejg budowac, ale za-
den nie potrafi z takg jak Snowacz urzadzac sie wygoda.

— Bardzo chetnie — odpowiedziatem, a Yiola zawotat:

— Powiadam ci, ze on ma patac prawdziwy, patac
w stylu wschodnim, z pokojami kopulastemi!

Ibis usmiechnat sie na ten okrzyk peten zapatu i wzig-
wszy ostroznie rannego ptaszka, zawrécit sie w gigb
lasu, w kierunku zupetnie przeciwnym temu jakim szliSmy do-
tad, a my oba postepowaliSmy za nim, bo nie byto drogi, tyl-
ko wazka Sciezka miedzy drzewami. Matka pisklecia lecia-
ta nad naszemi gltowami. Nie wiem jak dtugo szliSmy, ale
zdaje mi sie, ze to nie mogto by¢ dtuzej nad pét godziny —
i gdy sie las cokolwiek przerzedzit, zdziwitem sie ujrzawszy
zdata mury Koralowego grodu. Droga to byfa znacznie
krotsza od tamtej, Ktorg pierwszy raz prowadzit mnie tu Yio-
la nad brzegiem morza, choé i tamta byta takze lesista.

Ptaszarnie krélewicza Pi6ropuszka sa to olbrzymie
budynki ze szkta i zelaza, zapetnione wszelaka roslinnoscia,
bo gdzie ptaki zy¢ majg, tam muszg by¢ koniecznie drzewa
i krzewy. W zimie budynki te sg ogrzewane, zeby mieszkan-
cy gorgcych stref mieli temperature takg samg, do jakiej sie
przyzwyczaili w ojczyZznie. Na lato szyby szklane usuwajg
sie, a ptaszarnie wystawione na dziatanie Swiezego powietrza,
sg od niego tylko delikatng siatkg druciang oddzielone,
a i te zapore czesto usuwa sie zupeinie.

Ibis wskazat mi drzewo palmowe, na ktérego jednej
z wyzszych gatezi, zawieszony byt przedmiot dziwnego Icsztat-

nazywa sie



tu. Wygladato to niby wazki worek dtugi na po6ttora tokcia,
w kilku miejscach kulisto wydety, niby koszyk misternie sple-
ciony z suchej trawy, pokrzyzowanej w rozmaity sposob, co
tworzyto razem gestg tkanine o oczkach Scisnietych. Worek
ten zwrécony byt otworem ku dotowi. Ibis wpuscit tam ska-
leczonego ptaszka, a drugi ptaszek usiadt na wyzszej czesci
gniazdka.

— Wiec to ma by¢ gniazdo Snowacza bengalskiego?—

przemowitem, przypatrujgc sie z podziwienieni.—Prawdziwe
arcydzieto, chociaz wielce dziwaczne. Czy ptak od razu
cate gniazdo buduje?

— Bynajmniej: jego budowa prowadzi sie powoli i zroz-
mystem; co rok dobudowuje ptaszek jeden pokoik, stosownie
do zwigkszania sie jego potrzeb.

— Zupetnie jak cztowiek — wtracit Yiola.

— A jednak w budowie jego nie zna¢ tataniny — mo-
wit Ibis dalej — punkta potaczenia sg niewidoczne, niema
nawet roéznicy w barwie materyatu. Nie jestze to dowdd, ze
Snowacz jest nietylko budowniczym ale i artystg?
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— Czy on na Atlancie juz wybudowal sobie to gnia-
zdo? — spytatem.

— O nie — odrzekt — tutaj dobudowat tylko,jeden
pokdj. Przywioztem go z Indostanu razem z gniazdem.
Jest on bardzo pospolity w Indyacli. Nad brzegami rzek
i potokow, wszedzie tam spotyka sie te gniazda zawieszone
na najwyzszych galeziach drzew palmowych lub figowych,
bujajagce w powietrzu za kazdym powiewem wiatru, niby dzi-

na jednej z wyzszych gatezi zawieszony byt przedmiot dziwnego ksztattu.

waczna, pnaca sie roslina. Sasiedztwo wody i zwrdcenie otwo-
ru gniazda ku dotowi, czynije niedostepnem dla ptakéw dra-
pieznych i wezow. Ale nie koniec na tern: ten artysta nie
lubi ciemnosci, wiec oswietla swoje mieszkanie.

Spojrzatem na ptasznika niemal z przestrachem, przy-
puszczajagc ze moéwi od rzeczy, ale on u$Smiechnat sie tylko
i kazat mi zajrze¢ w otwdr gniazda. Ustuchatem go, i zobaczy-
tem z najwyzszem zdumieniem, ze mowit prawde. Pokoiki
Snowacza, potagczone z sobg wazkiemikorytarzami, byty oswie-
tlone wprawdzie S$wiatetkiem stabem, ale wystarczajagcem
dla rozejrzenia sie w ich urzadzeniu wewnetrznem, Na prze-
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pierzeniu, na grudce ziemi gliniastej, przyczepiony byt $wieca-
cy, zywy jeszcze robaczek, tak aby Swiatto padato z gory,
zupetnie jak kiedy kto Swiecznik zawiesza. Staby blask pty-
nacy z drugiego pokoiku, dowodzit ze i tamten byt oswietlony.

— Moze te robaczki stuzyé majg na pozywienie — po-
wiedziatem, nie dowierzajac'wiasnym oczom.

— Moze — odrzekt lbis — ale gdyby tak bylo, pta-
szek umiescitby go gdziekolwiek, nie zadajgc sobie trudu
przyklejania na $cianie.

Bytem jak oszotomiony: ten instykt cudowny drobnej
ptaszyny, uczacy ja jak ma sobie radzi¢, zdumiewat mnie.

— Skoro cie to zajmuje miodziefAcze, pokaze ci co$
wiecej jeszcze — mowit lbis dalej.—Mamy tu roznych rze-
mie$Inikdw i artystéw ptasiego rodu. Widziate$ juz budowni-
czego, pokaze ci jeszcze garncarza, krawca i ogrodnika.

I poprowadzit nas dalej, gdzie na grubych todygach
kaktuséw byly mocno osadzone dziwne kule, ulepione staran-
nie z gliny i podobne do tykw. Z glebi jednej kuli, niby
z pekatego garnuszka, wygladat ptaszek z biatg piersig i bru-
natnym tepkiem.

— To sg gniazda garncarzy, ulepione z niematym tru-
dem i starannie we $rodku mchem miekim wystane — powie--
dziat. «— Sg to ptaki brazylijskie, zwane w jezyku naukowym
Furnarius rufus.

A gdy stalem zapatrzony w ten garnuszek, Ibis oderwat
mnie, mowigc:

— Krawiec w tej chwili wiasnie szyciem jest zajety.
Chodzmy przypatrzeé sie jego robocie.

Poszedtem za nim dalej ina innem drzewie zobaczytem
dziwne zjawisko. Ptak wzohtozielonkawem upierzeniu, z bia-
g piersig, czerwong szyjg i dtugim, do gory zadartym ogon-
kiem, zeszywat wiasne gniazdo z dwéch mniejszych lisci, nitkg
bawetny, a dziobkiem postugiwat sie zamiast iglty. Ibis
utrzymywat, ze nitke ptaszek zawsze sam sobie przedzie.
Spytatem o nazwe ptaka i dowiedziatem sie, ze krawiec indyj-
ski zowie sie Otrchotomus longicauda.

— A teraz — rzekl — idZmy odwiedzi¢ ptaka ogro-
dnika.

Ka matej polance miedzy drzewami ujrzatem budynek
bardzo misternie urzadzony, niby altana dla lalki, a przed
nim przeSliczny ogrodek, po ktdrym spacerowat ptaszek
w brunatnem upierzeniu, nie wiekszy od naszego szpaka.
Bylem pewny, ze ta altanka i ogrodek sg owocem zabawy
miodych ksigzat, bo ogréd wytozony zielonym mchem, po-
przetykanym kwiatami i ozdobionym czerwonemi jagodami,
wygladat zupetnie na dziecinng zabawke, ale Ibis wyprowa-
dzit mnie z btedu. Ptaszek to sam urzgdza sobie altane, ja-
ko salon do zabawy dla siebie i dla gosci, bo sypia w innem
gniezdzie, gdzie tez sktada jaja.

— Urzadzenie altany dowodzi nawet pewnej znajomo-
Sci sztuki ogrodniczej — méwit Ibis — ptaszek wybiera so-
bie miode nizkie .drzewko lub krzew, najczesciej pasozytng
pokryty rosling, przyciagga do ziemi gietkie gatgazki, i wtyka
je, aby sie zakorzenity i utworzyty dokota zielone sklepienie.
Z jednej strony, jak pan widzisz, pozostawiony jest wielki
otwdr, niby drzwi wychodzace prosto na ogrédek. Catg te
piekng murawe z mchu on sam utozyt, on powsadzat w nig
kwiaty i jagody.

— Alez te kwiaty na drugi dzien zwiedna, jagody ze-
schng i zczeniiejg — zawotatem — a te murawe pierwszy
lepszy wiatr zarzuci zeschtemi lis¢mi!

— Ptaszek wie otem — odrzekt. — Zbiera on staran-
nie kazde zdzbto stomy, kazdy lis¢ zeschty, kazdy okruch
kory nawet i oczyszcza swoj trawnik najstaranniej, a na miej-
sce zeschtych kwiatéw, przynosi inne, i ogrod jego zawsze
Swiezo i czysto wyglada. Kie jestze to doAvodem, ze ptak ten
ma wrodzone poczucie piekna? Przywieziono gotu z Kowej
Gwinei, gdzie zyje po lasach. Krajowcy zowig go ogrodni-
kiem, a nauka Amblyornisinornata.

Gdy jeszcze w Debowej Woli czytatem listy Abrakada-
brusa, do Redakcji W ieczorow pisane, dziwacznem i pra-

wie Smiesznem wydawato mi sie marzenie Pi6ropuszka o zba-
daniu mowy zwierzat — ale teraz majac tak widoczne dowo-
dy ich inteligencyi, przestatem sie dziwi¢ krolewiczowi. By-
toby istotnie pozytecznem dowiedzie¢ sie. co tez one mowig
miedzy sobg o ludziach, ktérzy cho¢ majg wiecej rozumu niz
zwierzeta, jednakze nieraz w tyle poza niemi zostaja.

— Ide teraz do krélewicza z raportem o wypadku
Snowacza — rzek} Ibis — czy nie zyczysz sobie czasem, mio-
dziefcze, towarzyszy¢ mi? Ustyszatbys podzigkowanie zwia-
snych ust Jego Krélewiczowskiej Mosci.

— Kie zrobitem tego dla Jogo Krélewiczowskiej Mo-
§ci — odpowiedziatem — ale dla siebie samego, a takze dla-
tego, ze ten ptaszek miat matke, ktdra... - ktorej chciatem
oszczedzi¢ cierpienia... Kie oczekuje wcale podzigkowa-
nia. Zegnam pana i dziekuje serdecznie za pokazanie mi
tylu zajmujgcych rzeczy, ktorych nie znatem.

Zaledwie jednak z Violg opuscilismy ptaszarnie, zoba-
czylem zdaleka co$, co w wigksze jeszcze wprawito mie zdu-
mienie, niz wszystko dotad przezemnie widziane. Byla tam
grupa skal sztucznie ulozona z kamieni, miedzy ktéremi
szczeliny wypeltnity geste rosliny skalne — ale nie to byto po-
wodem mego zdumienia. Krecit sie tam ptak podobny tro-
che z powierzchownosci do czajki, wysmukty, w pstrem ubar-
wieniu. Kogi jego muskularne, krotkie, zaopatrzone byly
w dbugie zaostrzone palce; piers miat szeroka i nieco wysta-
jaca. Otdz ptak ten zblizyt sie do jednego kamienia i usito-
wat go poruszy¢. Prébowat nogami, piersig, ale kamien ani
drgnat, bo tez byt stosunkowo do$¢ duzy. Ptak stat chwil-
ke nieruchomy, jakby sie namyslajac, obszedt kamieri dokota,
uwaznie go ogladat, sprobowat znowu skrzydtem—nic nie po-
mogto. Myslatem Ze go to zniecheci, ale ptak wzigt sie na
sposéb: skopat dokota ziemie, ponowit préby i po.diugich
ciezkich wysileniach, nareszcie zdotat kamien odwrocié. Wow-
czas cet tych wysilen stal sie dla mnie zrozumiatym. Pod
kamieniem byly ukryte drobne owady i muszelki, z ktorych
teraz wyprawil sobie uczte. Yiola, majgcy wiele wiado-
mosci o ptakach, objasnit mnie, ze ten wytrwaty pracownik
zowie sie Kamusmikiem, Strepsilas\ze zawsze tak ciezko pracuje
na swoje pozywienie, bo te owady; skorupiaki i drobne robaczki,
wylgczny jego pokarm stanowig, ze zyje w Europie na wy-
sepkach i wybrzezach morskich. Ten nawet" schwytany zo-
stat podobno na brzegach Battyku, gdzie ma by¢ bardzo pospo-
lity. Kalezydo rodziny Siewkowatycli, dorzedu brodzacych.

Ptak ten zdumiewal mnie: to czego bytem teraz $wiad-
kiem, napetnito mnie uczuciem wstydu i ujmkorzenia.

— Jakto! — myslalem — ptak dzwiga kamienie i nie
ustaje w pracy przechodzacej chwilami jego sity, poki jej nie
dokona, aja nie moge przezwyciezy¢ trudnosci w nauce je-
zyka atlantyjskiego, ja co juz jestem mezczyzng, ja co sie
mam za co$ i nosze zaszczytna godnos¢ posta? Coéz ja wart
jestem? Precz ze staboscig! Kiech Atlanta nie powie, ze
Polak chetnie sie bierze tylko do tego, co tatwo przychodzi!
Yiola, nie mielismy dzi$ jeszcze z sobg lekcyi, wracajmy
spiesznie do domu, zeby jg odby¢ przed obiadem.

| cho¢ bytem tak zmeczony dalekg wedrowka, ze nawet
kaszle¢ mocno zaczatem, zasiadtem chetnie do nauki, podnie-
cony przykiadem kamusznika i tak bylem uwazny, zem az
zadziwit mego nauczyciela. Nie myslatem juz tego dnia o cu-
dzoziemcu, bo musiatem petni¢ moje obowigzki pazia, przy
boku krélewicza.

Damy dworskie wystgpity przy obiedzie w klejnotach,
bedacych przesliczng kombinacya fijollcéw biatych z szafiro-
wemi i bratkbw ciemnobarwnych, zaémiewajacych puszysto-
Scig ptatkdw, aksamity Piéropuszka —J o przy sukniach kolo-
ru jasno lilia, pieknie odbijato. Lekka ta zatoba, byta im
bardzo do twarzy. Dworzanie mieli ozdobne przepaski z tych-
ze kwiatow na lewem ramieniu, a paziowie fijotkowe wigzan-
Ki przy czapkach, zamiast r6z. Po obiedzie krélewicz ztozyt
wizyte kondolencyjng postowi mocarstwa, ktdrego ksigze za-
konczyt zycie.

Caly patac krélewski tego dnia przepetniony byt wonia



fijotkow. Przed wieczorem pokojowiec wreczyt mi list opa-
trzony krdlewska pieczecia, na ktérym byt adres nastepujacy:

Do Jego Ekselencyi posta nadzwyczajnego
Wieczoréw rodzinnych.

Otworzytem koperte z niematem zdziwieniem i wyczyta-
tem stowa nastepujace:

Mitodzieficze!

Dwukrotnie wySwiadczyte$ mi wazng przy-
stuge: raz znalaziszy zabe latajgca, drugi raz, oca-
liwszy Snowacza bengalskiego. Nie ofiaruje Ci
orderu, bo$ go juz raz odrzucit, ale posytam Ci
wpodarunku konia z rzedem. W jego Zytach ply-
nie najczystsza krew arabska; mam nadzieje ie
ci'sprawi przyjemno$¢. Chciej go uwazac, nie ja-
ko wynagrodzenie za jedne z oddanych miprzy-
stug, ale jako objaw mojej krolewskiej Zyczliwosci
dla ciebie i Pisma ktore reprezentujesz.

Pidropuszek.

Koralowy yréd dnia 12-yo sierpnia 1890 r.

Ten dar niespodziany, ta taska nadzwyczajna, o mato
mnie nie przyprawity o zawrot gtowy. Zbiegtem szybko po
schodach iujrzatem przed drzwiami pawilonu biatego konia,
okrytego zielonym aksamitnym czaprakiem, haftowanym w bia-
te stokrotki po rogach. Rzed na koniu bytbogaty, zdobny
tu iowdzie w klejnoty zwierzecego krolestwa, perty ikorale.
Koniuszy trzymat go za uzde.

— | ten przesliczny konik jest mdj, moj naprawde? —
myélatem, patrzac na niego z niedowierzeniem. — Ach. jezeli
naprawde, to Yiola musina nim jeZdzi¢ tylez co ija, bo gdy-
bym sie z nim nie mogt podzieli¢, bytaby to tylko potowa me]
radosci. Co za szkoda, ze moi bracia stryjeczni tak daleko;
Jakby sie oni cieszyli tym koniem, jakby go uzyw alil

W skoczytem na siodto iobjechatem dokota zegar Plo-
ry, a potem caty dziedziniec; zdawalto mi sie, Ze cata gwardya
i Astragalus bedacy tego dnia na stuzbie, podziwiali mego
rumaka. Szedt on postusznie, ktusem, truchtem, jak chcia-
tem, wreszcie puscitem go galopem po bioni.

Moze zawiele mowig o tym koniu, ale on jesttak pie-
kny, tak piekny, ze gdyby go Szanowna Redakcya widziata,
to doprawdy, sama zaraz miataby ochote na nim sie prze-
jechac.

Janele sierota.

IE WSPOMNIEN MEODEGO CHINCZYKA,

(Dokonczenie).

Lata dziecinne minety wiec dla mnie w stanie ciggtego
przymusu. M iatem ochote krzycze¢, hatasowac, biegac, ska-
kac, gtoSno objawia¢ wszelkie uczucia, ale jak mtody Zrebiec
w zaprzegu, musiatem wszystkie me upodobania i checipo-
skramiac. Ojciec mdj byt dobry ikochajacy, ale surowy
i twardy, tak jak ojciec jego byt wzgledem niego, ipamigtam
Ze 1ytem w stanie ciggtej trwogi przed jego bambusowg lasks.
M atka moja, chociaz nie znata niemadrej czutostkowosci
wzbraniajgcej stusznej kary, nieraz zataita lzejsze przewinie-
nie, zebym uszedt razow.

Gry hatasliwe mato sg uprawiane w Chinach; chlopiec
szesnastoletni jest ta» powazny ispokojny jak starzec, woli
siedzie¢ irozmawia¢ niz biegac lub skakac, bawi sie wszakze
czasami. Puszczanie latawca jest prawdziwie grg narodowg,
wszyscy, nawet starsi biorg wtem udzial; latawce bywajgroz-
maitych rozmiaréw, miewajg od trzech do czterech tokci sze-
rokodci. Sa daleko lepsze od tych, ktore widziatem w cywili-
zowanych krajach, cienkie laseczki bambusowe podtrzymuja
w onich ryzowy papier, barwnie zamalowany. W iatr uderzajgc
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w onie, wydobywa dzwieki naladujace jakis odgtos ze sfer
wyiszych, czasem dwoéch lub trzech ludzi musitrzymaé diugi
imocny sznur, na ktdrym wznosi sie w chmury latawiec, do
sznura tego przywigzujg papierowego motyla, ktéry szybko
unosi sie w gdre, a wkodcu spada, obsuwajac sie wiasnym
cigzarem. W miesigcu paZdzierniku obchodzg S$wigto lataw -
cow ; w dniu tym wszyscy, starzy, miodzi, dzieci wychodzg za
miasto i wypuszczajg latawce wrlazurowaq przestrzen; zabawa
na tem polega, aby plata¢ sznury, obcinac je, tworzyé pra-
wdziwe bojki pomiedzy latawcami.

Drugg grg jest wolant, znany takie w Europie. Tafica
Chificzycy nie uprawiajg wecale, nie pojmujg oni przyjemnosci
jaka mie¢ moina skaczac przez noc caty.

Chtopcy bawig sie z dziewczynkami tylko do lat dziesie-
Ciu lub dwunastu. M iatem wiele kuzynek, niektdre mieszkaty
wtym samym domu, inne w sgsiedztwie. Corki bynajmniej
nie bywajg porzucane w niemowlectwie, czynig to tylko bar-
dzo ubodzy ludzie. Ubogie kobiety zachowujg takze zwykie
ksztatty ndg, tylko panny domodw zamoznych i szlachetnych
podlegajg operacyi, ktéra zmniejsza ich rozmiary. Gdyby
tego zaniechaty, statyby sie zakats rodziny. Z poczatku nogi
dziewczat sg starannie obandazowane aby wigcej nie rosty,
ale trzewikiich dopasowane sg jeszcze donogi; wrok jednak
obuwie staje sie duzo mniejsze, i w miare jak noga coraz jest
krdtsza, trzewik takze sie zmniejsza, inareszcie nie jest dtuz-
szy nad trzy cale, czasem nawet dwa ipdt Cierpienia towa-
rzyszace tej operacyi sa nieznodne, nieraz styszatem kuzynki
moje jeczace z b6lu, ale jednak za nic w Swiecie nie bylyby
chciaty unikng¢ tego meczedstwa i mie¢ nogi duze jak stuzgce
lub kobiety z ludu. Mtoda Chinka woli przeby¢ meczarnie
za miodu, a pdiniej zostat¢ kaleka, jak wyrzec sie modne]
drobnej stopki. W oprawdzie kobiety nasze moga chodzi¢
iodbywac krotkie spacery, ale cierpienie przy zmniejszeniu
stopniowym nogi, zdaje sie dziata¢ na ducha i czynije niera-
dnemi, pozbawia swobody na cate Zzycie. To tez Chinka nie
wychodzi prawie, aw domu nie ukazuje sie obcym. W ycho-
wanie odbiera bardzo skromne, uczy sie czytat, pisac, robdt
ipomagat w kuchni-

Nie mamy szkdt publicznych, ale w kraju w ktdrym je-
dynie nauka prowadzi do wszystkiego, nie braknie szkdt pry-
watnych, inajmniejsza wioska je posiada. W e wszystkich je-
den tylko nauczyciel wyktada, a podziatnaklasy nie znany jest.
M iatem lat sze$¢ kiedy mnie oddano do szkoty mieszczacej sie
jak czesto bywa, w Swiatyni przodkow, ktora pustkami stojac
doskonale sie nadawata do tego uzytku, tak jak tysigce jej
podobnych.

0d sz6stej zrana do czwartej po potudniu, z wyjatkiem
dwdoch przestankéw na $niadanie ina obiad, zgromadzato sig
tam kilkunastu chtopcéw od lat sze§ciu do siedemnastu. Uczo-
no nas czytat i pisac, ale ze chifski jezyk nie posiada alfabe-
tu, kazdego stowa trzeba sie uczy¢ osobno, na czem cate lata
schodzg. Ksigzke kazdg czyta sie od kofica, zaczynajac od
g0ry z prawej strony kartkina d6é+ do kofica kazdego wiersza,
poczem wraca sie w gdOre. Wszyscy razem gtosno czytaja
iucza sie, i im kto gtoSniej wrzeszczy, za tem lepszego ucznia
bywa uwazany. Jest to jedyny sposdb, jaki posiada nauczy-
ciel dlaprzekonania sie, czy uczniowie czem innem jak lekcyg
nie s3 zajeci.

Nauka pisania nie jest tatwiejsza. Z pedzelkiem uma-
czanym w tuszu trzeba naprz6d przerysowywac charaktery
podtozone pod cienkipapier, na ktdrym wuczen wiernie kazdy
rys naSladuje, p6iniej dopiero zaczyna onkopiobez podo-
bnej pomocy. Pisanie jestu nas talentem tak jak malarstwo
i rysunek, i piekne pismo ma wielkie znaczenie. Niepostuszni
i leniwi surowo bywajg karani przez nauczyciela, ktdry razéw
nie szczedzi, majac przy sobie nieustannie, drewniang linig
i bambusowga trzcing. W akacye sq krotkie, a uczniowie
w Chinach nie znajg niedzieli ani §wigtinnych. Gdyby jednak
i Swigta zachowywali, nie wieleby sie uczyli, gdyz niema pra-
wie dnia w roku, ktéryby nie byt poswiecony jednemu z nie-
zliczonych bostw, majacych wiernych czcicieli, Do $wigtna-
lezy w Chinach nowy rok, w ktérym zamieniajg takZe zyczenia
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i podarunki, oraz S$wieto latarni obchodzone w nocy. Gdy
tylko mrok zapadnie, mezczyzni i chlopcy zbierajg sie, kazdy
trzymajac na wysokiej tyce latarnie o fantastycznych ksztat-
tach, przedstawiajgce zwierzeta, ptaki, ryby, kwiaty, isung
dlugim pochodem. +tatwo sobie wyobrazi¢ jakie wrazenie
czyni widok tylu latarni malowanych jaskrawemi kolorami
i oswieconych ze S$rodka. Zapach palonego sandatowego
drzewa napetnia powietrze, muzyka gra, i lud caty oddaje sie
radosci.

Czterdziesci lat temu, miody Chifczyk imieniem Yung-
Wing dostawszy sie do Ameryki, przeszedt przez wszystkie
szkoly, az do uniwersytetu. Powr6ciwszy do ojczyzny zapra-
gnat, aby miodzi jego wspotobywatele mogli poclobnez odnosic¢
korzysci, nietatwo mu to jednak przyszto, i zaledwie po dwu-
nastu latach udato mu sie przekona¢ dwoch ministrow w Pe-
kinie, ktorzy otrzymali od cesarza stosowne prawo.

Ogtloszono wiec ze rzad przeznaczyt znaczne pienigdze na
wystanie do Ameryki 120 chlopcéw, ktorzy tam mieli otrzymac
najstaranniejsze wychowanie, wyprawiajac co rok po trzydzie-
stu. W tym celu otworzono w Szang hai szkote przygotowawczg
dlanich. Mielioni pozosta¢ w Ameryce pigtnascie lat na koszcie
rzadu, a za powrotem do kraju otrzymac urzedowania. Swie-
tne te obietnice powinny byly zwabic¢ wielu, ale z powodu bra-
ku gazet rozgtaszajacych je po catym kraju, mato kto o tem
wiedziat, i przedstawito sie zaledwie kilku kandydatow.

Woreszcie rodzice nie mieli moze wielkiej ochoty posyta¢
synéw do kraju nieznanego, ktérego mieszkancy byli dla nich
barbarzyncami.

Jeden z naszych lu-ewnych, ktéry jezdzit za interesem do
Szanghai nie byt jednak tego zdania, i za powrotem jat na-
mawia¢ mojg matke aby mie postata do Ameryki. Ojciec
mo6j od lat trzech juz nie zyt i caty ciezar naszego wychowa-
nia spadt na matke, nie chciata jednak sama stanowi¢ o moim
losie, i zostawita mi swobode dziatania, a ze bytem usposobie-
nia dosy¢ awanturniczego, chetnie zgodzitem sie kraj opuscic,
ahy pozna¢ $wiat inny.

Matka zajeta sie wiec przygotowaniami do mej podrozy,
i zaczatem sie zegna¢ z krewnemi i znajomemi. Nadszedt
dzieA roziaczenia, pozegnatem matke nie serdecznym usci-
skiem, co bylo niegodnem Chinczyka, ale sktaniajac sie cztery
razy az do ziemi; ona starata sie okazywac¢ mi wesote oblicze,
ale oczy jej byly wilgotne, gdy polecata mi abym zawsze do-
brze sie prowadzit, i zaopatrzyta w troche pieniedzy. Ze
wspomnieniem jej smutku, i wrazeniem wywolanem jej mowa,
wsiadtem na $6dz majaca mie zawiez¢ do Hong-kong, i zal za
rodzing oraz uczucie osamotnienia, pierwszy raz napeinito
me serce.

W Kong-kong jednak predko otrzgsngtem sie ze smu-
tnych wrazen, cudzoziemcy w strojach tak dla mnie dziwa-
cznych, zajeli catg moje uwage.

Po kilku dniach wsiedlisSmy na okret, i po czterodniowej
zegludze znalaztem sie w Szang-hai u wuja, kt6ry byt com-
pradorem, to jest ajentem przy amerykafiskim domu handlu-
jacym herbatg. U niego pierwszy raz zetknatem sie z oby-
czajami zagranicznemi. Nie moglem sie przyzwyczai¢ do
kusych i obcistych sukien europejskich, dziwitem sie jak lu-

dzie mogli w nich chodzi¢ i biega¢, a ubranie kobiet niemniej
mnie razito.

Zaprowadzono mnie do szkoty przygotowawczej, gdzie
rozpoczatem nauke jezyka angielskiego. Poczatki wydaty mi
sie bardzo $mieszne, i z niematym trudem nauczytem sie alfa-
betu. Jednak gdy po roku przystgpiono do egzaminow, zo-
statem wliczony do trzydziestu wybranych, ktdérzy wkrétce po-
tem opuscili Chiny aby zosta¢ wychowaricami szkdt i uniwer-
sytetow amerykanskich.

Ocloowieotz la pytanie z M 49-p.,

Aby ciato pozostawato w rownowadze, trzeba aby jego
punkt ciezkosci znajdowat sie na linii pionowej wewnatrz
powierzchni, jakg sie cialo dotyka swej podpory; tak nas
uczy fizyka; lecz odrézniamy trzy stany rownowagi: statej,
niestatej i obojetnej. Z samego juz okreslenia widzimy, ze r6-
wnowaga bedzie tem stalszg, im trudniej nam przyjdzie wy-
prowadzi¢ z niej ciato, a dalej doSwiadczenie pokazato nam,
ze im punkt ciezkoSci znajdowac sie bedzie blizej podstawy,
tem réwnowaga bedzie pewniejsza i ze ciata dazag zawsze do
tego stanu. Otéz w figurkach wyrobionych z rdzenia bzowego,
znajdowat sie otéw w samych gtéwkach, stad za lada silniej-
szem wstrzg$nieniem, figurki, pochylajac sie, wychodzity z ré-
wnowagi, a ze punkt ciezkosci znajdowat sie w tej stronie,
w ktdérej umieszczono otdéw, wiec sama sita cigzenia sprawiata,
ze ciezsza czes¢ figurki opadata na podstawe i w tej dopiero
pozycyi pozostawaty w rownowadze statej.

Jaskdtka z Czerwonej Hiisi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 50-go

Szarady:
Tabaka.

tamigtowki zgtoskowej;

1. BirsztanY. 2. IndostaN. 3. BasztA. 4. LeW. 5. In-
dygO. 6. OgaR. 7. TorT. 8. Epaminondas. 9. KorfU.
10. AbeL. 11. WegieL. 12.Aszancl. 13.RuszczuK. 14. Sapie-
zyszki. 15. ZemliN. 16. AllahabaD. 17. WedzidtO. 18. Szpic-
berg. 19. KajdanY. 20. AraraT.

Biblioteka warszawska Tygodnik ilustrowany.

Do niniejszego N-ru dotacza sie spis rzeczy i karta tytutowa.

PItENUMEBATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranica rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Wyprawy balonem (z drzew.) — W wigilig, opowiadanie p. V. Cairo (dokoriczenie). — Dziesiecioletnia krolowa, — Z wyspy
Atlanty, wyczytata przez drobnowidz i przepisata Zofia Urbanowska (z drzew.) — Ze wspomnienn mtodego Chifnczyka (dokoricze-

nie).”— OdpowiedZz na pytanie z Nru 49-go.

Dodatek: Wyreczycielka mamy p. V. C (z drzew.) — Kasztany, wiersz p. Helene

Bojarskag. — Pawetek p. Henryka Wernica. — Nieudana Slizgawka p. A. M. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.
Dodatek ksigzkowy: Mata ksiezniczka z Tower-Hillu, przektad z angielskiego K. P.

jlosBOJieHO Henaypoio, BapmaBa 8 JlcKaCpa 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 528 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

Wyreczycielka mamy.

— Kamilciu, moje dziecko, nie kre¢ mi sie tak cig-
gle pod rekg! Czyz tojuz w pokoju niema zajecia, ze
ciggle snujesz sie tutaj, i przeszkadzasz mi w robocie!...
To nawet wcale nie przystoi dla panienki siedzie¢ w ku-
chni, i wsuwacé swoj nosek tam, gdzie go najmniej potrze-

— teczysia bo zawsze musi gdera¢ — odparta z na-
dasang minkg — tak, jakby jej co szkodzito, ze sobie po*
chodze po kuchni...

I zwrdcita sie w inng strone, a dostrzegtszy na stole
donice z uwierconym makiem do strucli, nabrata go na-
paluszek i poniosta do ust. Gospodyni zajeta wsadzaniem
ciasta do pieca, nie widziata tego, ale na nieszczescie
w tejze samej chwili weszta do kuchni mama.

Wyreczyciejka mamy,

ba... Ot widzisz! Znéw odkrywasz mi ciasto, ktére
Przez to zziebnie i nie wyros$nie jak nalezy!...

_Tak moéwita stara gospodyni Leczycka, do siedmio-
letniej cdreczki swych panstwa, ktéra wzrosta w jdj
oczach, i mogta jg przeto bez ceremonii wyprosi¢ z ku-
chni, gdzie witasnie byta zajetg pieczeniem ciast na Swie-
ta- A przeciez kochata jg tak bardzo, ze nigdy, co byto
nawet jej wadg, nie mogta sie zdoby¢ na odrobine
~nergii, chcac jedynie perswazyg i prosbami dopig¢ celu.

nie byto to tak tatwe z ciekawg i dos¢ samowolng

atr'ilcig. | teraz wigc po tych joj stowach, dziewczynka

2akrytag wprawdzie dzieze z ciastem, ale kuchni nie
°Puszczata.

—e Kamusia tutaj? — rzekta zdziwiona—a to poco?
czy to tu miejsce dla panienek? prosze iS¢ do pokoje. je-
ste$ tu niepotrzebna.

— Oto to, ze tez pani zabierze — odezwata sie te-
czycka — bo juz tak mi ciggle przeszkadza i wchodzi pod
rekel...

— Mateczko, jeszcze tylko chwileczke pozwdl mi
pozosta¢! Chwileczke. Juz nie bede nic przeszkadzata,
tylko zobacze, czy nasze strucelki juz upieczone!...
btagata zawstydzona nieco dziewczynka, rzucajac w stro-
ne teczysi niechetne spojrzenie.

— Nie, moje dziecko! Najpierw, ze przeszkadzasz
tylko w zajeciu, a powtore, patrzac na wszystkie przygo
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towania, mimowoli ulegasz bardzo brzydkiemu popedo-
wi takomstwa, jak to juz zauwazytam. Strucelki, skoro
beda gotowe, to je zobaczysz, a bedag jeszcze nie tak
predko, tymczasem za$ wyjdz ztad, prosze, natychmiast!

Kamilcia nadgsata sie jeszcze bardziej.

— | ciekawam, co ja bede robita w pokoju!— za-
wotata idac ku drzwiom. — Tam siedzac, ciagle tylko
mysle co sie tu robi i tak samo prdéznuje!

— Ot6z to wiasnie, ze to préznowanie najbardziej
ci szkodzi. Nie zajmujac sie niczetn, bardzo naturalnie,
ze nie myslisz, jak tylko o tem, co sie dzieje w kuchni,
ale gdyby$ sie tak zabrata choc¢by do wykonczenia dla
lalki tej nowej sukienki na Swieta, czas mijatby ci niepo-
strzezenie.

Kamcia juz miata odpowiedzie¢, jak jg nudzi to szy-
cie lalczynej sukienki, gdy we drzwiach ukazata sie gtow-
ka Ewelinki, starszej j¢j siostrzyczki, przezwanej takze
w domu ,wyreczycielkg mateczki”, dla wielkiej zreczno-
Sci w wypetnianiu jej polecen.

— Kamusiu, chodZ predzej! zawotata — szukam
cie wszedzie, przyszta do ciebie wtasnie Helenka od cioci
na pare godzin, bedziecie sie bawity. Mowi, ze jg takze
wystata z domu jej mama, by nie przeszkadzata w przed-
Swigtecznych zajeciach...— dodata patrzac z usmiechem
na siostrzyczke. | juz miata wraz z nig odbiedz, gdy na
skinienie posdpieszyta do mamy. Ta ostatnia szepneta
jej co$ do uszka, a Ewunia poruszyta roztropnie ciemne-
mi loczkami i powiedziawszy: Dobrze, mateczko, zrobig
co bede mogta! znikta za drzwiami pokoju,

Mineto dobre pare godzin, a w kuchni panowat tad
j spokdj, bo nikt nie odrywat od zajecia, i pieczenie szto
szybko i zrecznie. Mame nawet, skoro potem weszta do
pokoju, az zadziwita cisza tu panujaca.

Na palcach wiec zajrzata do dziecinnego pokoju,
skad dochodzit jg gtos starszej céreczki, i uchyliwszy
drzwi, az uSmiechneta sie na widok, jaki ujrzata. Na
niskiej taweczce siedziata Ewunia z ksigzkg otwartg na
kolanach, z ktorej wolno i ptynnie czytala jedne z pie-
knych powiastek; z praw¢j strony majgc zastuchang He-
le, ktéra widocznie nawet wybierata sie do odejscia, jak
o tem Swiadczyta oczekujgca na nig w przedpokoju stuza-
ca i kapelusik na gtéwce, lecz ciekawa historyjka zajeta
ja tak mocno, iz zapomniawszy o tem, podparta na
tokciach, myslata tylko o niej. Z lewej strony, na sto-
teczku, siedziata Kamusia rownie cata zastuchana, pod-
trzymujgc ostroznie potowe kartek. Gronko to byto tak
zajete, ze nawet odgtos krokow nie zdotat oderwac jego
uwagi. Mama wiec postata chwilke i poniewaz witasnie
skonczyta sie powiastka, podeszta do dziewczynek.

— O! tak to lubie!'—rzekta calujagc wszystkie ta-
k;e to wtasciwe zaj‘ecie dla was, i recze ze i wam ten czas
=bko i przyjemnie ubiegt. Czy nie tak?

— O tak — zawotaty dwie miodsze —powiastka
byta przesliczna, ale bo przeciez to tak krotko trwato,
to czytanie!... — dodaty z zalem.

Nie tak zndw bardzo jak sie wam zdaje, bo juz
przeszto dwie godziny — odparta mama, zdziwionym
niezmiernie tem oznajmieniem dziewczynkom, a ktadac
kazdej na fartuszku $wiezuchng, pachnacg strucelke, cia-
gneta: — A to macie w nagrode za cierpliwo$¢. Pamie-

tajcie tez, moje dziecinki, ze nic tak nie slcraca oczekiwa-
nia jak zajecie i nic tak nie koi cierpien jak praca z cal-
kowitem sie jej oddaniem. Dzi$ dopomogta wam do
skrécenia i zajecia czasu, ktérego miatyscie za wiele, mo-
ja wyreczycielkag Ewunia, ktorg tez za to bardzo kocham,
ale nie zawsze mie¢ bedziecie kogo$ takiego. Uczcie sie
wiec same zajmowac¢ rece i mysli, bo niema cztowieka,
ktéryby w zyciu nie przechodzit ciezkich chwil niepoko-
ju i oczekiwania, a w takim razie praca jest mu niejedno-
krotnie catem zbawieniem.
F. c.

KASZTA M.

\

— Patrz, ojcze kochany,
Sprzedajg kasztany,

O, kup mi cho¢ éwiartke funcikal
— Patrz synku, kochanie,
Czy widzisz przy Scianie

Drzacego od zimna chtopczyka?
Biedaczek, nieboze,
Nic nie jadt dzi$ moze

A tobie na zbytki potrzeba;
Za ciezkie dzi$ czasy
By jada¢ frykasy;

Ot, lepiej biedakom dac chleba,
Masz tutaj, syneczku,
Pienigdze w woreczku,

Wiesz, na co ich uzy¢ nalezy. —
Sta$ o nic nie pyta,
Woreczek wnet chwyta,

Do chtopca drzgcego juz biezy.
O! jakze mu byto
Przyjemnie i mito.

Ze ulzyt w potrzebie, w niedoli;
Cho¢ lubi przysmaki,
Lecz gdy ma grosz jaki,

To teraz biednemu daé¢ woli.

Helena Bojarska.

PAWELEK.

Chociaz Pawetek byt tadnym chiopczykiem, nikt
go nie lubit. Dla czego? zaraz wam opowiem.

Oto Pawetek byt bardzo niegrzeczny. Wchodzgc
do obcego domu, dopiero na $rodku pokoju zdejmowat
czapke. ,,Dzieh dobry” lub ,,do widzenia” wymawiat tak
pocichu, ze nikt tego nie styszat. Kiedy otrzymywat ja-
ki podarunek, chwytat go czempredzej i oddalat sie, nie
myslagc o podziekowaniu; a kiedy ujrzat na ulicy kogo
ze starszych znajomych sobie osob, wlepiat w niego duze
swe”oczy,fale czapki nie zdejmowalt, jakby obawiajac sie,
zeby wrdble z niej nie wylecialy. Rozmawiajgc ze star-
szymi ktadt rece do kieszeni, wodzit oczami po $cianie lub
murze, jakby czego szukat. Jesli czego zadal, zamiast
grzecznie poprosi¢, mowit: ,Chce tego,” a nawet raz
osmielit sie powiedzie¢ do swej mamy: ,Mamo, musisz
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mi kupi¢ te zabawke.” Przy obiedzie ztak wielkg jadt
chciwoscig, iz zdawato sie, jakby od kilku dni gtodem go
morzono. Nigdy nie byt zadowolony z tego co otrzymy-
wat, zawsze zgdat wiecej, a jedzgc, klgskat ustami, jak
pewne zwierze, ktérego nie chce wymieniac.

Nie dziw tedy, ze nikt nie lubit Pawetka. Wiasna
jego matka musiata sie nieraz na niego gniewac, a pewna
pani méwita:

— Chciatabym zaprosi¢ matke Pawetka do siebie,
ale nie moge, bo przyprowadza ze sobg swego niegrze-
cznego malca, ktory mnie zawsze gniewa. — Pewien
znéw ojciec powiedzial do swego syna: Pamietaj, Ka-
rolku, nie zadawaj sie z Pawetkiem, bo on bardzo nie
grzeczny. COz to za wstyd byt dla Pawetka, co za zmar-
twienie dla jego rodzicow, gdy sie o tem dowiedzieli.

Henryk Wernic.

NIEUDANA SLIZGAWKA

Rodzice Janka i Maryni mieszkali na wsi, a razem
z nimi mieszkata tez i ciocia Kazia. Dzieci bardzo ko-
chaty te ciocie, ktdra opowiadata im nieraz rézne cieka-
we bajki i prawdziwe zdarzenia.

Pewnego dnia oSmioletni Janek przybiegt do pokoju
cioci Kazi, wotajac:

— Ciociu, czy wiesz, sadzawka w ogrodzie zamar-
zka, péjdziemy sie Slizgac.

Ciocia ztozyta robotke, ktdrg w reku trzymata i po-
gtadzita jasng gtdwke siostrzenca.

— A czy Janek juz napisat stronke kaligrafii?—spy-
tata ?

— Napisatem -- zawotat wesoto. — Marynia takze
konczy, a potem pdéjdziemy do ogrodu z ciocig.

— A teraz idz i popro$ Marcysi, aby ci data kama-
sze i watowany paltocik.

Dobrze, ciociu, powiem jej tez, aby przygotowa-
ta kamasze i okrycie dla Maryni.

W kwadrans p6zniej dzieci staty juz nadjbrzegiem
sadzawjd, lecz chmurne ich minki wskazywaly, ze co$
nieprzewidzianego zepsuto im zabawe.

Niestety | Ciocia Kazia oswiadczyta im, ze 16d jest
jeszcze zbyt cienki, by po nim $lizga¢ sie mogty. Gdyby
tylko ktére nan weszto, wnet pektaby warstwa lodu,
a dzieci nie mialy wcale ochoty uzywa¢ w grudniu zi-
mnej kapieli.

m No, nie martwcie sie — rzekta ciocia — dzisiaj
pobiegamy troche po ogrodzie, a za pare dni moze czeka
was pyszna po sadzawce $lizgawka.

Marynia tymczasem przypatrywata sie pilnie $nie-
gowi.

— Czy to prawda, ciociu, ze $nieg jest poprostu za-
marznietag woda?

— Tak, Maryniu.

— A czemu to woda marznie od wierzchu, ciociu.

— Wiesz juz, Maryniu, zapewne, ze ciata lzejsze od
wody, zawsze po jej powierzchni ptywajg, otz 16d czyli
woda zmarznieta, lzejszg jest od wody ptynnéj, i dlatego

kazda czgsteczka zmarzi¢j wody wyptywa na wierzch
taczy sie z innemi czgsteczkami zmarztemi i wszystkie ra-
zem tworzg powtoke lodowa, po ktdrej Slizgac sie bedzie-
my; gdyby woda marzta tylko po wierzchu, to 16d nie
mogtby nabiera¢ grubosci, tymczasem, jesli tylko mroz
powiekszy sie do jutra, to i warstwa lodu bedzie grubszg;
ztad widzimy, ze woda znéw marzng¢ bedzie pod istnie-
jaca juz dzisiaj warstwg lodu. Ale zauwazcie, jak to do-
brze dla tyzwiarzy, ze 16d nie jest od wody ciezszym.
Bo coby sie wéwczas stato, Maryniu?

— L6d opadiby na dno, ciociu.

— Doskonale. A wtedy musieliby$cie czekaé, az
zamarznie cata ilos¢ wody zawarta w sadzawce, by przy-
pia¢ tyzwy i uzywac Slizgawki.

— Ciociu—odezwal sie Janek—pobiegajmy troche.

— Zaraz, zaraz — przerwata Marynia...

— O! panna ciekawska! — zawotat Jas, takie bo-
wiem nazwisko nadal swojej siostrze za liczne pytania,
k 6.emi ciocie zwykle obsypywata.

- Pamietaj Janku, ze kto pyta nie btgdzi — ode-
zwala sie ciocia do Kazia —ciekawos¢ Maryni zastuguje
tu na pochwale, ale porozmawiamy diuzej w moim po-
koju, tymczasem goncie mnie.

Gonitwa po ogrodzie pocieszyta troche Janka po
nieudanej Slizgawce, a gdy dzieci do domu wrdécity, Janek
podziekowat cioci za zabawe a Marynia u$ciskata jg za

obrone ,,panny Ciekawskiej.”
A. M,

tamigtowka w kwadraciku,

utozyt P...z.

5 A—31—2 M—4 N—i B—i Z — z liter tych utwo-
rzy¢ cztery wyrazy, dajagce sie czyta¢ poziomo i piono-

wo. Znaczenie wyrazow: i. Pora roku. z. Kraj w Azyi.
3. Rzeka w Europie. 4. Imie zenskie.
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Skrzynka do listow.

Dawno, dawno nie zaswiecita$ nam juz, Gwiazdko nadziei,
tem tez milszg nam jest wiadomos¢, ze zdecydowata$ sie naleze¢
do konkursu, ktory zpowodu wielkiej ilosci odpowiedzi oraz braku
miejsca rozstrzygnietym zostanie w jednym z pierwszych numeréw
przysztorocznych. Osoba o ktérej myslisz nie jest autorks ,,Ksie.
zniczki”.

Barwinkowi, oraz wszystkim, ktérzy nam przysytajg Swig-
teczne zyczenia, serdecznie za nie dziekujemy. Barwinek za$ spe-
cyalnie na podzieke zastuguje, skoro tak duzo ma zajecia. Szcze-
rze pragnelibySmy dogodzi¢ tak chetnej czytelniczce Wieczoréw
i czesciej niz w tydzien dawa¢ numera, ale... to niepodobnal

Jutrzenka i Pszeniczka zadowolone z nagréd swoich. Jak
to dobrze samym sobie zawdzieczaé przyjemnos¢. Chetnie chcieli
bysSmy dogodzi¢ zadaniu, ale w tegorocznym numerze nie bedzie juz
miejsca na lisciki.

Mila T. ,,z wielkim trudem” juz po konkursie, ktéry byt w le-
cie skonczyta robotke, ktérg nam dla ubogich dzieci przystata
i nie dziw, bo ma dopiero rok dziewigty, a wiadomo, jze w tym
wieku paluszki tatwiej psoca niz pozytecznie pracujg. Ale te pa-
luszki ustuchaty poczciwego serca. Niechze takie ztote serduszko
Bog blogostawi, ktére kazato przezwyciezyC trudno$¢ dla przyo-
dziania jakiego$ biedactwa. Szanownej Mamie dziekujemy za pa-
mie¢ 0 ubogiej dziatwie.

Biedng Jaskotke ZCzerwonej Rusi spotkat zawdd, ktérego
przykro$¢ z nig podzielamy. Przesytka zostata zwr6cong z po-
wodu nieoptacenia naleznego za nig cta; jest zas tak wysokie,
iz za cene moznaby miec pare takich koszulek. Trzeba Kkorzystaé
z okazyi.

Wiec i ty, krolowo wrézek, przechodzisz juz do grona,
»staruszek”? coraz ono liczniejsze, a zawsze nam wierne.  Sedzi-
we te istoty same sie domagaty konkursu, i cieszy nas, jezelismy
im dogodzi¢ mogli.

Od Biatonozki 2 pod Karpat niezastuzone otrzymuje podzie-
kowanie; nie przyczynitam sie¢ wniczem do przyznania ci nagrody,
bo nawet wyjechatam z Warszawy juz przed rozstrzygnieciem
konkursu botanicznego. Doswiadczenie mnie nauczyto, ze nafta-
line poty sypa¢ trzeba do benzyny, poki sie w niej rozpuszcza;
toz samo jednak doswiadczenie przekonato umie, ze kwiaty lepiej
sig zaszajg i mniej tracg kolor w czystym, delikatnym piasku.
Zyczeniu memu co do liscikow zadng miarg zados¢ uczyni¢ nie
mozna, bo w numerach tego roku wyjs¢ majacych niema juz miej-
sca. Odpowiedz tyczaca sie konkursu udzielita juz redakcya.

Dlaczego watpisz™ Praco, ze W mojem sercu znajdzie sie miej-
sce i dla ciebie? Od pierwszego listu uczutam do ciebie sympatye,
ale poniewaz nie odebratam ostatniego, ktory zaginag¢ musiat,
nie wiem wiec dlaczego ,,zdateka jeste$ od wszystkiego, co kochasz”
wiem tylko, ze tesknocie twojej wspdiczuje i na ostodzenie jej
chociazby chwilowe wyrazy tego wsp6tczucia zasytam.

Jakto, Chmurko zimowa, ja wzniecam w tobie ,,obawe™
Chwata Bogu, ze$ ja przezwycigzyta nareszcie, bobym cie nazwata
Brzydka i Niedobrg chmurg, a tak, za sympatye, jaka czujesz do
mnie, place ci wzajemnoscig. Lipcowa za$ Chmurke serdecznie
pozdrawiam; ta jako$ taskawsza na ptaszki: nie leka sig ich!

Jaskotka Z nad Bugu nazywa mnie ,,szanowng”, ja za$ wola-
tabym, zeby mnie usciskata, chocby w zamian za ten uscisk, ktory
jej przesylam za roboétki dla ubogich dzieci. | Sliczne réwne pi-
smo pochwali¢ tez warto, tembardziej, ze z dwdch linij wnosze,
jak niewielkie muszg by¢ jeszcze raczki, co takie foremne literki
kresla.

Nie, Figiarko, nie trafnym jest twdj domyst; z nikim nie
koresponduje inaczej, jak pod pseudonymem i mito mi bedzie tak
korespondowac z tobg, ale... tylko tak.

Ho3BcweHo li,eH3ypoio. BapmaBa 8 JeKaOpa 1890 r.

Lobelii, oraz wszystkim siostrzyczkom, ktére mi zasytajg zy-
czenia Swigt wesotych, serdecznie za pamie¢ dziekuje i nawzajem
przesytam zyczenia.

Osobce, ktdrej pseudonym wyjawi¢ nie moge, nic chcac
zdradzi¢ niespodzianki, jaka dla rodzicéw przygotowuje, polecam
komedyjki... ,,Obrazki sceniczne: Trojlistek przez Tomasza A. Swie-
Z0 wyszie.

Gotgbka.

Droga Stokrotko z nad Stochodu ! Jakaz przyjemnos¢ spra-
wita$ mi twg serdeczng odpowiedzig! Tak, to ja pisatam do ciebie
wN. 12.  Wierzaj mi droga Wifciu, iz, szczerze podzielam twoj
wielki smutek, po przebylem nieszczesciu. Co ci sie najlepiej
podoba w Wieczorach? Mnie, , W Ziotej klatce” i ,,W Indyach.”
Prosze cie nie zwlekaj dtugo z odpowiedzia, bom cie bardzo poko-
chala, a tymczasem przesytam ci milion serdecznych pocatunkow.
Zmieniam pseudonym Kukuteczki na Wiochne z pod Radomia,

Btawatce z nad Horynia, Wiochnie z pod Lublina i Biatej
Ostrozce, serdeczne pozdrowienia zasytam.

Kochana Gosposiu z nad Warty! Zdziwisz sie z pewnoscia,
ze Rybka ma z tobg korespondowaé, ale mimo to odpisz prosze.
Mam lat 14, jestem wysoka, szatynka, od roku czytuje Wieczory,
na imie mi Helena, ucze sie w domu. Donie§ mi nawzajem toz
samo o sobie, oraz co ci sie w Wieczorach najbardziej podoba?
Caluje cie serdecznie, twoja Rybka z matej toody.

Kochane: Sarenko z nad morza Battyckiego, Jarzebino
i LeSna Konwaljo! Wiem Sarenko, jeste$ Kaziutg W. z Libawy.
Na pytanie twoje doktadnie odpowiedzie¢ nie moge, mniej wiecej
za miesigc wyjade z Kalisza. Domyslam sie Jarzebino, ze jestes
Helenkag B. Sliczny masz pseudonym, Konwalijko, pragnetabym
wiec z tobg korespondowac, ile masz lat? Doniescie mi wszystkie
co$ o sobie i odpiszcie jaknajpredzej. Kochane: Jutrzenko, Po-
ranku majowy i Srebrna kropelko! Przepraszam was najserde-
czniej, ze tak dlugo czekatyscie na mojg odpowiedz, lecz list moj
wida¢ zagingt. Co6z ci donie$¢ droga Jutrzenko po krotce o Szwaj-
caryi? chyba, ze jest przeSlicznym krajem. Mam 12 lat, na imie
mi Marya. Ciesze sie¢ Poranku zechcesz do mnie pisywaé. Nie
moge sie domysli¢ Kropelko, kim jestes? Donie§ mi wiec jak ci
na imie i gdzie mieszkasz?Sciskam was serdecznie kochane sio-
strzyczki i prosze o odpowiedz.  Gatazka heljotropu.

Kochana Gatgzko Paproci! Liscik twdj bardzo mnie ucie-
szyl, wN. 30 W. R. jest odpowiedZz moja dla ciebie. Mylisz sie
kochana Gatgzko, Horpyna nie jest mojg siostrg. W czasie wakacyi,
bawitam sie dobrze, bo zwykle przyjezdzaja do nas na lato znajomi
z miasta. W Wieczorach podobajg mi sie wszystkie powiesci,
a najwiecej ,,Pod w ptywem blogostawienstwa” i ,,W Indyach.”

Kochane moje: Burzliwa Naturo i Poranku ! Pisatam do was
zaraz po odebraniu liscikéw, lecz odpowiedz moja musiata zagingé,
skoro nie byta umieszczona. Nie gniewajciez sie na mnie i odpi-
sujcie. Masz stuszno$¢ ze kazden zakatek P. jest Sliczny. Opisz
mi, gdzie mieszkasz, kochany Poranku, moze jesteSmy sasiadkami.
Napisz do mnie takze Burzliwa Naturo. Kochajaca was wszystkie
Czarnooka z Paszczy.

P. S. Stokrotce z nad Stochodu i Krolowej Wrozek, serde-
czne, cho¢ nieznajomym uscisnienia posytam.

Kochana Wotyniska Pszeniczko! Podobat mi sie twdj pBeu-
donym, wiec postanowitam do ciebie napisaé.  Odpowiedz mi,
a zrobisz mi wielkg przyjemno$é. Jestem twojg imienniczka,
a zarazem i rdwiesniczka, ucze sie w domu. Bede czekata odpo-
wiedzi twojej, zyczliwa ci Polka z nad Szczary.

Jestem nowa korespondentka, vfiec chciatabym zapoznaé sie
z wami kochane Siostrzyczki, ale z panienek, do ktérych pisatam,
zadna nie czuta sie w obowigzku mi odpisa¢. A ja was wszystkie
tak pokochatam, ze-powinnyscie mie choc troche polubi¢. Polecajac
sie wiec waszej pamieci kochane panienki, $ciska was i catuje
Figlarka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr, 11.



